DICHIARAZIONE di POTENZA

(Art. 28 Decreto Legislative 18 fuglio 2005, n® 171)
Engine Power Declaration

Per motorl eleftrict (for electrical engine)

Costruttore det motore I Legale rappresentante [ Rivenditore autorlzzato *y
Engine manufacturer/iegal raprasentativejauthorized sefler
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Address

Modello del motore
Engine madel

Zip Code Cliy Country

Sndoton 55 43" Rlack I

Numero di identificazione unico del motore (serie elo matricola) ’ ’g g 9\5 [ 8 m

Engine icentification number (serlal andfor matriculation)

Entrobordo O Fuoribordo E Entrofuoribordo D (*)
Inboard Quiboard Slern drive

Tensione nominale di alimentazione l D~ v

Rated voitage v

Potenza nominale
Rated power

_L__é_é_[_.___ -KW alla corrente nominala 5-5‘_ ] A
A

. Kw at rated power

Potenza all’ellca alla corrente nominale - §ﬁO Kw
Kw

Propelier power at the rated power

Massimo numero di giri

Maximum rpro

Massa del motors
Engine wekiht

("} Marcare |a voce carretta

Tick the ilem which is appticabla

La falsita dolla dichlarazione afo
l'utillzzo dl dichlarazione falsa
cohcretizzano le fattispecle di cul
agll articoli 483 c.p (falsith
ideologica commessa dal privato
In atto pubblico} e 489 c.p. (uso
di atto falso).
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TIimbro e firma del costruttore, del legale rappresentante o del
rivendlitore autorizzato nel territorio UE
Stamp and signature of engine manufacturer legal representative or authorized sellerin EU

DEANNAF BECKER
Notary Public

Minnesota
S‘}anuary 31, 201‘1.
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